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Ice type Concentration Symbols
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Open water Fracture
Oppet vatten <1/10 —+—+— Spricka
Avovesi Repedama

17° 18° 19° 20° 21° 22° 23°

YMER

50-75

40-60

15-35J,

SKELLEFTEA o
Gasore

8
Bjuroklubh

KALIX
Karlsborg

ornio O TSO* 66°

[Tornead

T

KONTIO

2 30-60
90 4 URHO ]
35-60 |

Blackkalle
Very open ice Fracture zone x Ulkokalla x. .
Mycket spridd drivis 1-3/10 / Omrade med sprickor ALAJOKI
Hyvin harva ajojaa Repedmavydhyke N
. . . Siked ?f &
Open ice Estimated ice edge o ;wr . « 64°-
Spridd drivis 4-6/10 | = — Uppskattad iskant <—Kokkola
Harva ajojai Arvioitu ja&n reuna u o KOKKOLA ]
Holms (B * St. F-agg " - ¢ Karleby
Close ice Icebreaker ( * coordinating) Kallan <~ i
Tat drivis 7-8/10 | ATLE* Isbrytare ( * koordinerande) ‘ROTTEN |CE‘ memégadd . o/ ° PIETARSAARI
Tihed ajojaa Jaanmurtaja ( * koordinaattori) x Jakobstad ]
o { -
Very close or compact ice 9-94/10 20 Water temperature isotherm (°C) = saa Y "* “\. Helsingkallan
Mycket tat / kompakt drivis® ~ + “~ 2 _~ Vattentemperaturisoterm (°C) 5 " * & N
o - : RNSKOLDSVIK 2
Hyvin tihe ajojaa Veden lampotilan tasa-arvokéyra (°C) Skagsudde Sydostbrotten, . ‘ROTTEN ICE‘
Norrskar S 1
Consolidated ice Mean water temperature Angermanélven © Kl A ://:QSA
Sammanfrusen drivis 10710 Ytvattnets medeltemperatur « (8 63°
Yhteenjaatynyt ajojaa Meriveden pintalampétilan keskiarvo A
Lce thicki (1971 - 2000) V% n — g
20-40 ce thickness (cm) 0 Assistance Restrictions, FINLAND
- 'J?;‘;Ck:i‘;éi':zcm) * L.storkallegr. Assistansrestriktioner, Finland Avustusrajoitukset, Suomi 1
i Uy Port Minimum ice class and tonnage First day of validity
KASKINEN 1
\ \ - \ : [ : [ \ SIESILE L Kasko Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande
f Tatkest o B henmett, ot § o e S i —— 0w
! — i “ Kristinestad ornio, Kemi, Oulu , -02-
- Port Min'ice class | Min tonnage First day of validity AN Raahe 1, 2000 dwt 2020-03-30 1
| [Hamn Minisklass | Min tonnage | Datum for ikrafttradande  Salgrund Kalajoki, Kokkola, Pietarsaari 11, 2000 dwt 2020-03-30 62°
Satama Min jaaluokka | Min kantavuus Voimaantulopaiva <Ytergrund Vaasa 11, 2000 dwt 2020-02-15
| KARLSBORG-LULEA 1B 2000 dwt 2020-02-02 Saimaa, Saimaan kanava 11, 2000 dwt 2020-03-30 E
HARAHOLMEN-SKELLEFTEHAMN IC 2000 dwt 2020-03-31 HUDIKSVALL AN The Saimaa Canal has been opened to traffic on 30th March.
" ANGERMANALVEN 1B 2000 dwt 2020-03-04 + RE’;__ " Saima kanal har ppnats for trafik den 30 mars. ]
| Swedish Maritime Administration (Sjofartsverket) Lt Iy Saimaan kanava on avattu liikenteelle 30. maaliskuuta. i
~~ Séppi Finnish Transport Infrastructure Agency (Véylavirasto;
B SODERHAMN ]
S
- Blomfna Rauma = - {, RAUMA g
Raumo|
-61° = Finngrundet j 61°
- ¢, UUSIKAUPUNKI g
Isokari Nystad
- GAvVL Enskar HAMINA BORG i
oviisA KOTKA Fredrikshamn) TSK
B L b = Grundkallen SKOLDVIK e o~ SNED N
RE e Market é SO H ORSK
I OREGRUND A HELS(NKI § 3 o 7
| _— > ﬁ Helsingfors T Toe . Haapasaari |
-~ —LHarmaja Tiiskeri {) Gogland Seskar W
600 osto R e Tl I e~y Sy
x Porkkala 30 . Rodser Lo Bol. Tfters SANKT- i
VASTERAS Jussard . Moh\r{?mdloo Mal. Tyters  Vigrund WALERESRCH
Bengtskar Naissaar (o UST-LUGA
2 ) . |
UMS % Pakri 5 liuga Loksa Kunda Sy A
Osmussaar
KRISTINEHA TALLIN sillamée| © NVARVA |
- x Glotovi
< Tarnan el Tahkuna N
o
407’ OTTERBACK| 59
egrundet ’ O@ —
ARIESTAD i
Kopparst.
Véderobod = " i
) KOPING G.Sandén
B Dynabro ORG O Sandsénkan © n
= Y ° . . 1
Maseskar * * Héradskar
o_J
GDK Faro 58
eberget x & o = Storklappen ‘ x * Kolka N
4o G6TEBORG ASTERVIK &, 15 ' Irbenskij Ruhnu
< Knolls gr. 1
Trubaduren x § noxsgr
: * Ostergam VENTSPILS |
@ **Nidingen Olands N Uddf Mersrags i
= o St. Karlg i
Fladen
o4
Aal o RIGA 57
Anholt Hoburg ‘Akmenrags i
— HALMSTAD 1
[ nds Vadero Liepaja ]
; . ARLSHAMN
B Aarhi HOGANAS ]
F56° — HELSINGBORG . 5o . 56°
| KLAIPEDA i
B Hammer Odde N
L e
| - i
B Fehmarn Belt Arkona / Kaliningrad ]
| Kiel —= Darsser Ort f Gdynia i
5
B Gdansk N
B /o/m i
-54° g 54°-
B Travemiinde ° 1
Wismar
= Szczecin i
o
10° 11° 12° 13° 17° 18° 19° 20° 21° 22° 23° 24° 25° 26° 27° 28° 29° 30°

S T N I |

14° 1|5°

T N T Y I ™

be given directly by phone +46 10 492 7600.

67.

Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance restrictions apply
shall, when passing the latitude 60°00’N, report their nationality, name, port of
destination, ETA and speed to ICE INFO on VHF channel 78. This report can also

Vessels bound for a Finnish or Swedish port in the Quark or the Bay of Bothnia
shall report to Bothnia VTS when passing the latitude 63°15’'N on VHF channel

Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i Bottniska viken ska, vid
passage av latituden 60°00’N, rapportera enligt instruktionerna for vintersjofarten
till ICE INFO pa VHF-kanal 78 eller per telefon +46 10 492 7600.

Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar i Kvarken och Bottenviken ska,
vid passage av latituden 63°15'N, rapportera till Bothnia VTS p& VHF-kanal 67.

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on voimassa
avustusrajoitus, on ylittdessaan leveysasteen 60°00'N, tehtéva talvilikenneohjeen
mukainen ilmoitus ICE INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai puhelimitse +46 10 492
7600.

Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen Merenkurkun tai
Perameren satamaan, on ylittdessaan leveysasteen 63°15'N, tehtava ilmoitus
Bothnia VTS:lle VHF-kanavalla 67.
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ASSISTANCE RESTRICTIONS — ASSISTANSRESTRIKTIONER — AVUSTUSRAJOITUKSET

FINLAND — FINLAND — SUOMI RUSSIA — RYSSLAND — VENAJA
Port Minimum ice class and tonnage First day of validity ﬁort Sestriﬁtion Eirst dafy_ o.fkva:‘idi_t_)a d
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande Samn e.St.“ tion a.tum or II ra__t.trfa} ande
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva a}tama Rajoitus Voimaantulopdiva
- - Primorsk Small crafts 1.2.2020

'|O'0r|n|0, Kemi, IA, 2000 dwt 15.2.2020 Vysotsk Small crafts 25.12.2019

ulu Vyborg Small crafts 19.12.2019
Raahe I, 2000 dwt 30.3.2020 Saint-Petersburg | Small crafts 15.11.2019
Kalajoki, Kokkola, || ‘5000 gwt 30.3.2020
Pietarsaari
Vaasa 11, 2000 dwt 15.2.2020 ESTONIA — ESTLAND - VIRO
Saimaa, Saimaan
kanava II, 2000 dwt 30.3.2020 Port Min engine power Ice class First day of validity

- - Hamn Minimimaskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande

Th? Saimaa Can?tl has begn op(_ened o traffic on 30th March. Satama Vahimmaiskoneteho Jaéluokka Voimaantulopéiva
Saima kanal har dppnats for trafik den 30 mars.
Saimaan kanava on avattu liikkenteelle 30. maaliskuuta.

SWEDEN - SVERIGE — RUOTSI

LATVIA — LETTLAND — LATVIA

— - - — Port Restriction First day of validity

Port M!nlmu_mkllce clastf and tonnage First daf)./‘ ofkvalldlgy Hamn Restriktion Datum for ikrafttradande

Hamn M,',ns.ta ISKlass oc tonnage Da_tum ort rgﬁtrgdande Satama Rajoitus Voimaantulopéiva

Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopéiva

Karlsborg, Luled, | 1B, 2000 dwt 2.2.2020

gl‘j‘;ﬁzgg‘;}%n IC,2000 dwt 31.3.2020

Angermanélven 1B, 2000 dwt 4.3.2020 LITHUANIA - LITAUEN - LIETTUA

Holmsund,

Rundvik, Husum |~ 16.3.2020 Port Restriction First day of validity
Hamn Restriktion Datum for ikrafttradande
Satama Rajoitus Voimaantulopaiva

DENMARK — DANMARK — TANSKA

Port Minimum ice class and tonnage First day of validity

Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande POLAND — POLEN — PUOLA

Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva
Port Min. engine power Ice class First day of validity
Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande
Satama Vahimmaiskoneteho | Jadluokka | Voimaantulopaiva

GERMANY — TYSKLAND — SAKSA

Port Min. engine power Ice class First day of validity
Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande
Satama Vahimmaiskoneteho | J&&luokka | Voimaantulopaiva

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa
on voimassa avustusrajoitus, on ylittdessaan leveysasteen
60°00°’N, tehtava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE
INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai puhelimitse +46 10 492
7600.

Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance
restrictions apply shall, when passing the latitude 60°00’N,
report their nationality, name, port of destination, ETA and
speed to ICE INFO on VHF channel 78. This report can
also be given directly by phone +46 10 492 7600.

Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i
Bottniska viken ska, vid passage av latituden 60°00’N,
rapportera enligt instruktionerna fér vintersjofarten till
ICE INFO pa VHF-kanal 78 eller per telefon +46 10 492
7600.

Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen
Merenkurkun tai PerAmeren satamaan, on ylittdessaan
leveysasteen 63°15’N, tehtava ilmoitus Bothnia VTS:lle
VHF-kanavalla 67.

Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar i
Kvarken och Bottenviken ska, vid passage av latituden
63°15’N, rapportera till Bothnia VTS pa VHF-kanal 67.

Vessels bound for a Finnish or Swedish port in the Quark
or the Bay of Bothnia shall report to Bothnia VTS when
passing the latitude 63°15°’N on VHF channel 67.




